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Przed przystapieniem do serwisowania komputera

UWAGA: W zaleznosci od zaméwionej konfiguracji posiadany komputer moze wygladaé nieco inaczej niz na ilustracjach w

tym dokumencie.

Przed rozpoczeciem pracy

1. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki, a takze zamknij wszystkie otwarte aplikacje.

2. Whytacz komputer. Kliknij kolejno opcje Start > O Zasilanie > Wytacz.

®

3. Odtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek elektrycznych.

UWAGA: Jesli uzywasz innego systemu operacyjnego, wytacz urzadzenie zgodnie z instrukcjami odpowiednimi dla tego

systemu.

4. Odtacz od komputera wszystkie urzgdzenia sieciowe i peryferyjne, np. klawiature, mysz, monitor itd.

5. Wyjmij z komputera wszystkie karty pamiegci i dyski optyczne.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Aby uchroni¢ komputer przed uszkodzeniem i zapewnié sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa.

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania
zgodnego z zasadami bezpieczenstwa znajduje sig na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

@ UWAGA: Przed otwarciem jakichkolwiek pokryw lub paneli nalezy odtaczyé komputer od wszystkich zrédet zasilania. Po
zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy zainstalowaé pokrywy i panele oraz wkreci¢ sruby, a dopiero potem
podiaczyé komputer do gniazdka.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, nalezy pracowa¢ na plaskiej i czystej powierzchni.

OSTRZEZENIE: Karty i podzespoty nalezy trzymac¢ za krawedzie i unika¢ dotykania wtykéw i ztaczy.

OSTRZEZENIE: Uzytkownik powinien wykona¢ tylko czynnosci rozwigzywania probleméw i naprawy, ktére zespét pomocy

> D> D

technicznej firmy Dell autoryzowat, lub, o ktére poprosit. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie s objete gwarancja. Nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z produktem lub dostepnymi pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

A OSTRZEZENIE: Przed dotknieciem dowolnego elementu wewnatrz komputera nalezy pozbyé¢ sie tadunkéw
elektrostatycznych z ciata, dotykajac dowolnej nielakierowanej powierzchni komputera, np. metalowych elementéw z tytu
komputera. W trakcie pracy nalezy od czasu do czasu dotykac nielakierowanej powierzchni metalowej, aby odprowadzi¢
tadunki elektrostatyczne, ktére mogtyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoly.

A OSTRZEZENIE: Przy odtaczaniu kabla nalezy pociaggnaé za wtyczke lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektére kable maja
zlacza z zatrzaskami lub pokretta, ktére przed odlaczeniem kabla nalezy otworzyé lub odkreci¢. Podczas odtaczania kabli,
nalezy je trzymac prosto, aby uniknaé wygiecia stykéw w ztaczach. Podczas podtaczania kabli nalezy zwréci¢ uwage na
prawidlowe zorientowanie i wyréwnanie ztaczy i portow.

A OSTRZEZENIE: Jesli w czytniku kart pamieci znajduje sig karta, nalezy jj nacisnac i wyjac.

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie moga wymagaé uzycia nastepujacych narzedzi:

Whkretak krzyzakowy nr 1
Rysik z tworzywa sztucznego


https://www.dell.com/regulatory_compliance
https://www.dell.com/regulatory_compliance

Wykaz srub

Tabela 1. Wykaz srub

Element do czego mocowany Typ Sruby llosé llustracja $ruby
pokrywa dolna zestaw podparcia dtoni M2,5x13 6

i
Akumulator zestaw podparcia dtoni M2,5x5 4 g
Podstawa komputera zestaw podparcia dtoni M25x8 14 g
Zestaw wyswietlacza zestaw podparcia dtoni M2,5x5 6 g
zestaw dysku twardego Podstawa komputera M2,5x5 4 g
wspornik dysku twardego  zestaw dysku twardego M3x3 4 ?
zestaw radiatora Plyta systemowa M2x3 7 ?
Karta we/wy zestaw podparcia dtoni M2,5x5 2 g
Wspornik klawiatury zestaw podparcia dtoni M2x3 17 ?
Wspornik gniazda zestaw podparcia dtoni M2x3 1 ?
zasilacza
plyta przycisku zasilania ~ zestaw podparcia dtoni M2x3 2 ?
Pokrywa tylnych ztaczy Podstawa komputera M2.5x7 2
we/wy %
Dysk SSD Podstawa komputera M2x3 1 ?
Gtosnik niskotonowy zestaw podparcia dtoni M2x2 2 ©
Zestaw plyty systemowej  zestaw podparcia dfoni M2,5x5 7 g
Wspornik tabliczki zestaw podparcia dtoni M2x3 5 ?
dotykowej
Uchwyt kabla Swiecagcego zestaw podparcia dtoni M2,5x5 2 g
wspornik karty sieci Podstawa komputera M2x3 1 ?

bezprzewodowej
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Po zakonczeniu serwisowania komputera

OSTRZEZENIE: Pozostawienie nieuzywanych lub nieprzykreconych srub wewnatrz komputera moze powaznie uszkodzi¢

A

komputer.

Przykrec wszystkie Sruby i sprawdz, czy wewnatrz komputera nie pozostaty zadne nieuzywane $ruby.
Podtgcz do komputera wszelkie urzadzenia zewnetrzne, peryferyjne i kable odtgczone przed rozpoczeciem pracy.
Zainstaluj karty pamigci, dyski i wszelkie inne elementy wymontowane przed rozpoczeciem pracy.

Podtgcz komputer i wszystkie urzgdzenia peryferyjne do gniazdek elektrycznych.

ok wbn~

Whacz komputer.

N



Wymontowywanie pokrywy dolnej

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1.
2. Poluzuj srube mocujgcg pokrywe dolng do podstawy komputera, aby utworzy¢ odstep miedzy tymi elementami.

!

Wykreé szesé érub (M2.5x13) mocujacych pokrywe dolng do podstawy komputera.

3. Rysikiem z tworzywa sztucznego delikatnie podwaz pokrywe dolng wokét Sruby mocujacej, aby uwolni¢ zaczepy w pokrywie

dolnej z podstawy komputera.

4. Zdejmij pokrywe dolng z podstawy komputera.

5. Odtgcz kabel akumulatora od plyty systemowej.

12
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6. Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez pieé sekund, aby uziemié ptyte systemowa.

13



Instalowanie pokrywy dolnej

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat
postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1. Podtacz kabel akumulatora do plyty systemowe;.

2. Dokreé $rube mocujgca pokrywe do podstawy komputera.
3. Wkreé szeéé érub (M2.5x13) mocujacych pokrywe dolng do podstawy komputera.

14
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Wymontowywanie dysku twardego

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji

na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodhnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

A OSTRZEZENIE: Dyski twarde s delikatne. Z dyskiem twardym nalezy obchodzi¢ sie bardzo ostroznie.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy wyjmowac dysku twardego, gdy komputer jest wigczony lub w stanie uspienia, poniewaz moze

to spowodowac utrate danych.

Przed wykonaniem procedury
Wymontuj pokrywe dolna.

Procedura

1. Pociggajgc za uchwyt, odtacz kabel dysku twardego od ptyty systemowe;.

2. Wyjmij kabel dysku twardego z prowadnic w podstawie komputera.

3. Wykreé cztery $ruby (M2.5x5) mocujace zestaw dysku twardego do podstawy komputera.
4. Wyjmij zestaw dysku twardego razem z kablem z podstawy komputera.

5. Wykreé cztery éruby (M3x3) mocujace wspornik dysku twardego do zestawu dysku twardego.

6. Zdejmij wspornik z zestawu dysku twardego.

15
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Instalowanie dysku twardego

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

A OSTRZEZENIE: Dyski twarde s delikatne. Z dyskiem twardym nalezy obchodzi¢ si¢ bardzo ostroznie.

Procedura

Noogg s obh =

Podtacz przejsciéwke do dysku twardego.

Dopasuj otwory na sruby we wsporniku dysku twardego do otwordw w zestawie dysku twardego.

Whkreé cztery $ruby (M3x3) mocujace wspornik dysku twardego do zestawu dysku twardego.

Dopasuj otwory na sruby w zestawie dysku twardego do otworéw w podstawie komputera.
Whkreé cztery éruby (M2.5x5) mocujace zestaw dysku twardego do postawy komputera.
Umiesé kabel dysku twardego w prowadnicach w podstawie komputera.

Podtacz kabel dysku twardego do plyty systemowe;.

Po wykonaniu procedury

Zainstaluj pokrywe dolna.

17
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Wymontowywanie karty sieci bezprzewodowej

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakorczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe dolna.

Procedure

1.

Remove the screw (M2x3) that secures the wireless-card bracket to the computer base.

2. Slide and remove the wireless-card bracket from the wireless card.

3. Slide the wireless card out of the wireless-card slot.

18
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Instalowanie karty sieci bezprzewodowej

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodhnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedure

Al CAUTION: To avoid damaging the wireless card, do not place any cables under it.

1. Align the notch on the wireless card with the tab on the wireless-card slot.

2. Slide the wireless card bracket on to the wireless card, and align the screw hole on the wireless-card bracket with the screw hole
on the wireless card and the computer base.

3. Slide the wireless card at an angle into the wireless-card slot.
4. Connect the antenna cables to the wireless card.
The following table provides the antenna-cable color scheme for the wireless card supported by your computer.

Table 2. Antenna-cable color scheme

Connectors on the wireless card Antenna cable color
Auxiliary (black triangle) Black
Main (white triangle) White

NOTE: To avoid potential damage to the wireless-card bracket, carefully place it on at an angle on the wireless card
before replacing it.
5. Align the screw hole on the wireless-card bracket with the screw hole on the wireless card and the computer base.

6. Press the other end of the wireless card and replace the screw (M2x3) that secures the wireless-card bracket to the computer
base.

19
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Po wykonaniu procedury

Zainstaluj pokrywe dolna.

20



Wymontowywanie dysku SSD

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodhnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

/\| OSTRZEZENIE: Napedy SSD sj delikatne. Z napedami SSD nalezy obchodzié sig bardzo ostroznie.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy wyjmowa¢ dysku SSD, gdy komputer jest wlaczony lub w stanie uspienia, poniewaz moze to
spowodowa¢ utrate danych.

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe dolna.

Procedura

1. Wykredé érube (M2x3) mocujaca ostong dysku SSD i dysk SSD do podstawy komputera.
2. Odklej ostong dysku SSD od dysku SSD.

@l UWAGA: Ostona dysku SSD dotyczy komputeréw w konfiguracji z dyskiem SSD o pojemnosci 1 TB.
3. Przesun i wyjmij dysk SSD ze ztacza dysku.

21
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Instalowanie dysku SSD

®

A

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakorczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Napedy SSD sg delikatne. Z napedami SSD nalezy obchodzi¢ sie bardzo ostroznie.

Procedura

[

Dopasuj wyciecie na dysku SSD do wypustki w gniezdzie dysku SSD.

Wsun dysk SSD pod katem do gniazda dysku SSD.

Wsun i przyklej ostong dysku SSD do dysku SSD.

Dopasuj otwér na Srube w dysku SSD i ostonie dysku SSD do otworu w podstawie komputera.

Whkreé $rube (M2x3) mocujaca dysk SSD do podstawy komputera.

2.

Po wykonaniu procedury

Zainstaluj pokrywe dolna.
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Wymontowywanie modutéw pamieci

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji

na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodhnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe dolna.

Procedura

1.

Ostroznie rozciggnij palcami zaciski mocujgce po obu stronach gniazda modutu pamieci, az modut odskoczy.

2. Przesun i wyjmij modut pamieci z gniazda.
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Instalowanie modutow pamieci

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodhnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat
postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1. Dopasuj wyciecie w module pamigci do wypustki w gniezdzie modutu pamigci, a nastepnie wsun modut do gniazda pod katem.

2. Dociénij modut pamieci, aby go osadzi¢ (charakterystyczne kliknigcie).

(Dl UWAGA: Jesli nie uslyszysz kliknigcia, wyjmij modut pamieci i zainstaluj go ponownie.

Po wykonaniu procedury
Zainstaluj pokrywe dolna.
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Wymontowywanie pokrywy tylnych ztaczy we/wy

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakorczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe dolna.

Procedura

1.

Wykre¢ dwie éruby (M2.5x7) mocujace pokrywe tylnych ztaczy we/wy do zestawu podparcia dioni.

2. Rysikiem z tworzywa sztucznego delikatnie podwaz zatrzaski mocujace pokrywe tylnych ztaczy we/wy do podstawy komputera.

3. Wysun i zdejmij pokrywe tylnych ztaczy we/wy z podstawy komputera.
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Montaz pokrywy tylnych ztaczy we/wy

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakorczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na temat
postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1. Wsun zaczepy w pokrywie tylnych ztaczy we/wy do szczelin w podstawie komputera i wcisnij pokrywe na miejsce.
2. Whkreé dwie éruby (M2.5x7) mocujace pokrywe tylnych ztaczy we/wy do zestawu podparcia dtoni.

Po wykonaniu procedury
Zainstaluj pokrywe dolna.
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Wymontowywanie podstawy komputera

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

. Wymontuj pokrywe dolna.
. Wymontuj karte sieci bezprzewodowe;.

1
2
3. Wymontuj dysk SSD.
4. Wymontuj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Procedure

1. Note the cable routing and remove the antenna cables from the routing guides on the computer base.
2. Disconnect the tron-light cable from the system board.

3. Disconnect the tron-light cable from the system board.

4. Remove the two screws (M2.5x5) that secure the computer base to the palm-rest assembly.

5. Remove the 14 screws (M2.5x8) that secure the computer base to the palm-rest assembly.
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6. Using a plastic scribe, gently release the tabs on the computer base from the slots on the palm-rest assembly.

7. Lift the computer base off the palm-rest assembly.
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Instalowanie podstawy komputera

(D UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedure

Align the screw holes on the computer base with the screw holes on the palm-rest assembly.
Replace the 14 screws (M2.5x8) that secure the computer base to the palm-rest assembly.
Replace the two screws (M2.5x5) that secure the computer base to the palm-rest assembly.

Connect the tron-light cables to the system board.

ok owbn~

Route the antenna cables through the routing guides on the computer base.

Po wykonaniu procedury

Zainstaluj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Zainstaluj dysk SSD.

Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;.

Zainstaluj pokrywe dolna.

hobd~
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Wymontowywanie baterii pastylkowej

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodhnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

A OSTRZEZENIE: Wyjecie baterii pastylkowej spowoduje przywrécenie domysinych ustawier programu konfiguracyjnego
systemu BIOS. Zalecane jest zanotowanie aktualnych ustawien programu konfiguracyjnego systemu BIOS przed wyjeciem
baterii pastylkowe;j.

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe dolna.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowe;j.

Wymontuj dysk SSD.
Wymontuj pokrywe tylnych ztgczy we/wy.

o wbd-

Wymontuj podstawe komputera.

Procedura

Odtacz kabel baterii pastylkowej od plyty systemowej.

Odklej tasme mocujaca kabel baterii pastylkowej do ptyty systemowe;.

Odklej tasme mocujgcy baterig pastylkowg do zestawu podparcia dfoni.

Zanotuj rozmieszczenie kabla baterii pastylkowe] i wyjmij kabel z prowadnicy w zestawie podparcia dtoni.

[T

Delikatnie odklej baterig pastylkowa wraz z kablem od zestawu podparcia dtoni.
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Instalowanie baterii pastylkowej

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1

2
3.
4

Przymocuj baterig pastylkowa do zestawu podparcia dtoni.

. Przyklej taime mocujacg baterig pastylkowg do zestawu podparcia dtoni.

Podtacz kabel baterii pastylkowej do ptyty systemowe;j.

. Umies¢ kabel baterii pastylkowej w prowadnicy i przyklej taime mocujacg kabel baterii pastylkowej do plyty systemowej.

Po wykonaniu procedury

o wbd-

Zainstaluj podstawe komputera.

Zainstaluj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Zainstaluj dysk SSD.
Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;j.

Zainstaluj pokrywe dolna.
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Wymontowywanie gtosnikow

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakorczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1. Wymontuj pokrywe dolna.

2. Wymontuj karte sieci bezprzewodowe;j.

3. Wymontuj dysk SSD.

4. Wymontuj pokrywe tylnych ztgczy we/wy.

5. Wymontuj podstawe komputera.

Procedura

1. Odtacz kabel gtosnika od ptyty systemowe;j.

2. Wyjmij kabel gtosnikéw z prowadnic w zestawie podparcia dfoni.
3. Wyjmij gtoéniki razem z kablem z zestawu podparcia dtoni.
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Instalowanie gltosnikow

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1.
2.
3.

Umiesé gtosniki w zestawie podparcia dtoni, dopasowujac je do wypustek.
Umiesé kabel gtosnika w prowadnicach w zestawie podparcia dtoni.

Podtacz kabel gtosnikéw do plyty systemowe;.

Po wykonaniu procedury

ok owbn-~

Zainstaluj podstawe komputera.

Zainstaluj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Zainstaluj dysk SSD.

Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;j.

Zainstaluj pokrywe dolna.
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Wymontowanie plyty we/wy

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji

na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakorczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe dolna.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowe;.

Wymontuj dysk SSD.
Wymontuj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

[T

Wymontuj podstawe komputera.

Procedura

1. Zdejmij taéme mocujacy kabel ptyty we/wy do ptyty we/wy.

2. Otwérz zatrzask i odtacz kabel plyty we/wy od plyty we/wy.

3. Wykreé dwie éruby (M2.5x5) mocujace ptyte we/wy do zestawu podparcia dioni.
4. Odwréé plyte we/wy.

5. Odtacz kabel subwoofera.
6. Wyjmij plyte we/wy z zestawu podparcia dtoni.
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Instalowanie plyty we/wy

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

o

Podtacz kabel subwoofera do plyty we/wy.
Odwréé plyte we/wy.

Korzystajac z wypustek, umie$é ptyte we/wy na zestawie podparcia dtoni i dopasuj otwory na $ruby w plycie we/wy do otwordw
na zestawie podparcia dtoni.

Wkreé dwie éruby (M2.5x5) mocujace plyte we/wy do zestawu podparcia dtoni.
Podtacz kabel ptyty we/wy do ztacza kabla ptyty we/wy i zamknij zatrzask, aby zamocowaé kabel.
Przyklej tasme mocujaca kabel ptyty we/wy do plyty we/wy.

Po wykonaniu procedury

(N
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Zainstaluj podstawe komputera.

Zainstaluj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Zainstaluj dysk SSD.

Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;j.

Zainstaluj pokrywe dolna.
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Wymontowywanie gtosnika niskotonowego

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé

sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakorczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na temat
postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

B N

Wymontuj pokrywe dolna.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowe;.

Wymontuj dysk SSD.
Wymontuj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Wymontuj podstawe komputera.

Wymontuj plyte we/wy.

Procedura

1.
2.

Wykreé dwie éruby (M2x2) mocujace gtosnik niskotonowy do zestawu podparcia dfoni.
Wyjmij gtosnik niskotonowy wraz z kablem z zestawu podparcia dtoni.
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Instalowanie glosnika niskotonowego

(D UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1. Wyréwnaj otwory na sruby w gtosniku niskotonowym z otworami w zestawie podparcia dfoni.

2. Whkreé dwie éruby (M2x2) mocujace gtoénik niskotonowy do zestawu podparcia dtoni.

Po wykonaniu procedury
Zainstaluj ptyte we/wy.

Zainstaluj podstawe komputera.

Zainstaluj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Zainstaluj dysk SSD.

Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;j.

Zainstaluj pokrywe dolna.

oo r LN
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Wymontowywanie zestawu plyty systemowej

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

@ UWAGA: Kod Service Tag komputera jest przechowywany w pamieci plyty systemowej. Po wymianie plyty systemowe;j
nalezy wprowadzi¢ kod Service Tag w programie konfiguracyjnym systemu BIOS.

@ UWAGA: Wymiana plyty systemowej powoduje usunigcie wszystkich zmian wprowadzonych w programie konfiguracji
systemu BIOS. Odpowiednie zmiany nalezy wprowadzi¢ ponownie po wymianie plyty systemowej.

@ UWAGA: Przed odtaczeniem kabli od plyty systemowej nalezy zanotowac rozmieszczenie ztaczy, tak aby méc poprawnie

podiaczyc kable po wymianie plyty systemowe;j.

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe dolna.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowe;.

Wymontuj dysk SSD.
Wymontuj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Wymontuj podstawe komputera.

Wymontuj moduly pamieci.

oo s LN~

Procedura

Odwrdéé komputer spodem do géry.

Odklej tasme mocujgca kabel wyswietlacza do plyty systemowej.

Otwérz zatrzask i odigcz kabel klawiatury od plyty systemowe;.

Odtacz kabel ptyty urzgdzenia monitorujagcego ruch gatek ocznych tobii od plyty systemowe;.
Pociggajac za uchwyt, odtacz kabel plyty przycisku zasilania od ptyty systemowe;j.

Odtacz kabel ptyty logo od plyty systemowej.

oo r 0N
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7. Odwrdéé komputer spodem do géry.

8. Odtacz kabel baterii pastylkowej od plyty systemowe;.

9. Odklej tasme mocujaca kabel baterii pastylkowej do plyty systemowe;.

10. Odfgcz kabel gniazda zasilacza od plyty systemowej.

11. Odtacz kabel gtosnika od ptyty systemowe;j.

12. Podnies zatrzask i odtgcz kabel podswietlenia przyciskéw makro od ptyty systemowe;.
13. Podnies zatrzask i odtgcz kabel podswietlenia klawiatury od plyty systemowe;j.

14. Podnies zatrzask i odtgcz kabel przyciskéw makro od plyty systemowej.

15. Zdejmij taéme mocujacy kabel ptyty we/wy do plyty we/wy.

16. Otwérz zatrzask i odtgcz kabel plyty we/wy od plyty we/wy.

17. Podnies zatrzask i odtgcz kabel klawiatury od ptyty systemowe;.

18. Otwérz zatrzask i odtgcz kabel tabliczki dotykowej od plyty systemowe;.
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19. Wykred érube (M2.5x5) mocujaca wspornik portu USB Type-C do plyty systemowe;j i zdejmij wspornik portu USB Type-C z ptyty
systemowej.

20.Wykreé siedem érub (M2.5x5) mocujacych zestaw plyty systemowej do zestawu podparcia dtoni.

21. Zdejmij zestaw plyty systemowej z zestawu podparcia dfoni.

22.\Wymontuj zestaw radiatora.

23.Po wykonaniu wszystkich powyzszych krokéw pozostanie plyta systemowa.
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Instalowanie plyty systemowej

®

®
®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

UWAGA: Kod Service Tag komputera jest przechowywany w pamieci plyty systemowej. Po wymianie plyty systemowe;j
nalezy wprowadzi¢ kod Service Tag w programie konfiguracyjnym systemu BIOS.

UWAGA: Wymiana plyty systemowej powoduje usunigcie wszystkich zmian wprowadzonych w programie konfiguracji
systemu BIOS. Odpowiednie zmiany nalezy wprowadzi¢ ponownie po wymianie plyty systemowej.

Procedura

Al OSTRZEZENIE: Upewnij sig, ze pod plyta systemowa nie ma kabli.

VO NOORODNHA

10.
11.
12.
13.

14.
15.

Zainstaluj zestaw radiatora.

Dopasuj otwory na sruby w plycie systemowej do otwordw w zestawie podparcia dtoni.

Whkreé siedem érub (M2.5x5) mocujacych zestaw plyty systemowej do zestawu podparcia dtoni.

Dopasuj otwér na srubeg we wsporniku portu USB Type-C do otworu w plycie systemowe;.

Whkreé érube (M2.5x5) mocujaca wspornik portu USB Type-C do plyty systemowej.

Podtacz kabel ptyty we/wy do ztacza na ptycie we/wy i zamknij zatrzask, aby zamocowaé kabel.

Przyklej taéme mocujaca kabel ptyty we/wy do plyty we/wy.

Wsun kabel tabliczki dotykowej do ztacza na plycie systemowej, a nastepnie zamknij zatrzask, aby zabezpieczy¢ kabel.

Wsun kabel klawiatury, kabel podswietlenia przyciskéw makro i kabel podswietlenia klawiatury do ztaczy i docisnij zatrzaski, aby
zabezpieczy¢ kable.

Podtacz kabel przyciskéw makro, kabel gtosnika, kabel gniazda zasilacza i kabel baterii pastylkowej do plyty systemowe;.
Umies¢ kabel baterii pastylkowej w prowadnicy i przyklej tasme, aby zabezpieczy¢ kabel.
Odwréé komputer spodem do géry.

Podtacz kabel plyty logo, kabel ptyty przycisku zasilania i kabel ptyty urzgdzenia monitorujgcego ruch gatek ocznych tobii do
plyty systemowej.

Podtacz kabel wyswietlacza do plyty systemowej i zamknij zatrzask ztacza, aby zamocowaé kabel.

Przyklej tasme mocujgca kabel wyswietlacza do ptyty systemowe;j.

Po wykonaniu procedury

ook owbd A

Zainstaluj moduly pamieci.

Zainstaluj podstawe komputera.

Zainstaluj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Zainstaluj dysk SSD.

Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;.
Zainstaluj pokrywe dolna.
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Wymontowywanie zestawu radiatora

(D UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

(D UWAGA: Radiator moze sie silnie nagrzewaé podczas pracy komputera. Przed dotknieciem radiatora nalezy zaczekaé az
wystarczajgco ostygnie.

A OSTRZEZENIE: Aby zapewni¢ maksymalne chtodzenie procesora, nie nalezy dotykaé powierzchni termoprzewodzacych na
radiatorze procesora. Substancje oleiste na skérze dfoni moga zmniejszyé przewodnosé cieplng pasty termoprzewodzacej.

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe dolna.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowe;j.

Wymontuj dysk SSD.
Wymontuj moduty pamieci.

Wymontuj pokrywe tylnych ztgczy we/wy.

ok wbdH

Wymontuj podstawe komputera.

Procedura

1. Odwré¢ zestaw plyty systemowe.
2. Odfgcz kabel wentylatora od plyty systemowe;j.
3. Odtacz kabel wentylatora od plyty systemowej.
@ UWAGA: W przypadku komputeréw dostarczonych z karta graficzng NVIDIA GeForce GTX 1060 wymontuj
wentylatory po odiaczeniu kabli wentylatoréw od plyty systemowe;j.

4. Odwrdé zestaw plyty systemowe;.
5. Wykreé siedem $rub (M2x3) mocujacych zestaw radiatora do plyty systemowe;.
6. Zdejmij zestaw radiatora z plyty systemowe;.

44


https://www.dell.com/regulatory_compliance

45



Instalowanie zestawu radiatora

®

A
®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Nieprawidlowe zainstalowanie radiatora moze spowodowac uszkodzenie plyty systemowej i procesora.

UWAGA: W przypadku wymiany plyty systemowej lub zestawu wentylatora i radiatora nalezy uzyé podkfadki/pasty
termoprzewodzacej dostarczonej w zestawie, aby zapewni¢ wlasciwe odprowadzanie ciepfa.

Procedura

o

Dopasuj otwory na sruby w zestawie radiatora do otwordw w plycie systemowej.

Whkreé siedem érub (M2x3) mocujacych zestaw radiatora do plyty systemowe;.

Odwréé zestaw plyty systemowe;.

@ UWAGA: W przypadku komputeréw dostarczonych z karta graficzng NVIDIA GeForce GTX 1060 umiesé wentylatory
w gniazdach na plycie systemowej.

Podtacz kabel wentylatora do ztgcza na ptycie systemowe;j.

Podtacz kabel wentylatora do ztgcza na plycie systemowe;j.

Przyklej tasme mocujaca kabel wentylatora do zestawu plyty systemowe;.

Po wykonaniu procedury

ook obd A
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Zainstaluj podstawe komputera.
Zainstaluj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Zainstaluj moduly pamieci.
Zainstaluj dysk SSD.

Zainstaluj karte sieci bezprzewodowej.
Zainstaluj pokrywe dolna.
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Wymontowywanie gniazda zasilacza

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

oAM=

Wymontuj pokrywe dolna.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowe;.

Wymontuj dysk SSD.
Wymontuj moduly pamieci.

Wymontuj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Wymontuj podstawe komputera.

Procedura

ok owbn~

Wykreé érubg (M2x3) mocujacg wspornik gniazda zasilacza do zestawu podparcia dtoni.
Zdejmij wspornik gniazda zasilacza z gniazda zasilacza.

Wyjmij gniazdo zasilacza z zestawu podparcia dfoni.

Zdejmij taSme mocujgca kabel gniazda zasilacza do zestawu podparcia dtoni.

Zanotuj potozenie kabla gniazda zasilacza i wyjmij kabel z prowadnic w zestawie podparcia dfoni.
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Instalowanie gniazda zasilacza

(D UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat
postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

Wsun gniazdo zasilacza do otworu w zestawie podparcia dfoni.
Dopasuj otwdr na srube we wsporniku gniazda zasilacza do otworu w zestawie podparcia dfoni.
Korzystajgc z wypustek, umies¢ wspornik gniazda zasilacza na gniezdzie zasilacza.

Whkreé érube (M2x3) mocujaca wspornik gniazda zasilacza do zestawu podparcia dtoni.

U

Umies¢ kabel gniazda zasilacza w prowadnicach w zestawie podparcia dtoni.

Po wykonaniu procedury

Zainstaluj podstawe komputera.

Zainstaluj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Zainstaluj moduly pamieci.
Zainstaluj dysk SSD.

Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;j.

Zainstaluj pokrywe dolna.

oo s LN~
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Wymontowywanie ptyty przycisku zasilania

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakorczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na temat
postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe dolna.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowe;.

Wymontuj dysk SSD.
Wymontuj moduly pamieci.

Wymontuj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

B N

Wymontuj podstawe komputera.

Procedura

1. Wykreé dwie éruby (M2x3) mocujace ptyte przycisku zasilania do zestawu podparcia dtoni.
2. Wyjmij plyte przycisku zasilania razem z kablem z zestawu podparcia dtoni.
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Instalowanie ptyty przycisku zasilania

(D UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1. Umies¢ plyte przycisku zasilania na zestawie podparcia dtoni, dopasowujac jg do wypustek.
2. Dopasuj otwory na sruby w plycie przycisku zasilania do otworéw w zestawie podparcia dfoni.

3. Wkreé dwie éruby (M2x3) mocujace plyte przycisku zasilania do zestawu podparcia dtoni.

Po wykonaniu procedury

Zainstaluj podstawe komputera.

Zainstaluj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Zainstaluj moduly pamieci.
Zainstaluj dysk SSD.

Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;.

Zainstaluj pokrywe dolna.

ok Wb~
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Wymontowywanie zestawu wyswietlacza

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢

sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodhnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat
postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

oAM=

Wymontuj pokrywe dolna.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowe;.

Wymontuj dysk SSD.
Wymontuj moduly pamieci.

Wymontu]j pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Wymontuj podstawe komputera.

Procedure

1.
2.

Remove the six screws (M2.5x5) that secure the display assembly to the palm-rest assembly.
Lift the display assembly off the computer base.

51


https://www.dell.com/regulatory_compliance

Instalowanie zestawu wyswietlacza

(D UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedure

1. Align the screw holes on the display hinges with the screw holes on the palm-rest assembly.

2. Replace the six screws (M2.5x5) that secure the display assembly to the palm-rest assembly.

Po wykonaniu procedury

Zainstaluj podstawe komputera.

Zainstaluj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Zainstaluj moduly pamieci.
Zainstaluj dysk SSD.

Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;j.

Zainstaluj pokrywe dolna.

oo s LN~
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Wymontowywanie akumulatora

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodhnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat
postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe dolna.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowe;.

Wymontuj dysk SSD.
Wymontuj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

[T

Wymontuj podstawe komputera.

Procedura

1. Wykreé cztery éruby (M2.5x5) mocujace akumulator do zestawu podparcia dtoni.
2. Wyjmij akumulator i kabel z zespotu podparcia dtoni.
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Instalowanie akumulatora

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1. Umies¢ akumulator w zestawie podparcia dtoni, dopasowujac go do wypustek.
2. Wyrdéwnaj otwory na sruby w akumulatorze z otworami na $ruby w zestawie podparcia dfoni.

3. Wkreg cztery éruby (M2.5x5) mocujace akumulator do zestawu podparcia dtoni.

Po wykonaniu procedury

Zainstaluj podstawe komputera.

Zainstaluj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Zainstaluj dysk SSD.
Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;j.

Zainstaluj pokrywe dolna.

I
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Wymontowywanie tabliczki dotykowej

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakorczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

B N

Wymontuj pokrywe dolna.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowe;.

Wymontuj dysk SSD.
Wymontuj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Wymontuj podstawe komputera.

Wymontuj akumulator.

Procedura

A wnN -~

Otwérz zatrzask i odigcz kabel tabliczki dotykowej od plyty systemowe;j.

Otworz zatrzaski i odtagcz kabel tabliczki dotykowej oraz kabel przyciskéw tabliczki dotykowej od tabliczki dotykowe;j.
Wykreé pigé érub (M2x3) mocujacych wspornik tabliczki dotykowej do zestawu podparcia dtoni.

Wyjmij wspornik tabliczki dotykowe] z zestawu podparcia dfoni.

55


https://www.dell.com/regulatory_compliance

Instalowanie tabliczki dotykowej

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat
postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura
1. @ UWAGA: Doktadnie oczysé zestaw podparcia dioni z kleju, aby uniknaé powstania szczeliny miedzy tabliczka dotykowa

a zestawem podparcia dioni.

Umies¢ tabliczke dotykowa w zestawie podparcia dtoni, dopasowujgc jg do prowadnic.

2. Dopasuj otwory na sruby we wsporniku tabliczki dotykowej do otworéw w zestawie podparcia dtoni.
Whkreé pigé $rub (M2x3) mocujacych wspornik tabliczki dotykowej do zestawu podparcia dioni.

4. Wsun kabel tabliczki dotykowe;j i kabel przyciskéw tabliczki dotykowej do ztgczy na tabliczce dotykowej, a nastepnie zamknij
zatrzaski, aby zabezpieczy¢ kable.
5. Podtacz kabel tabliczki dotykowej do ztgcza na plycie systemowej i zamknij zatrzask ztacza, aby zamocowaé kabel.

(d
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Po wykonaniu procedury

Zainstaluj akumulator.
Zainstaluj podstawe komputera.

Zainstaluj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Zainstaluj dysk SSD.
Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe.

Zainstaluj pokrywe dolna.

ook~
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Wymontowywanie klawiatury

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodhnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Prerequisites

Remove the base cover.
Remove the wireless card.
Remove the solid-state drive.
Remove the memory modules.

Remove the rear-1/O cover.
Remove the computer base.

Remove the coin-cell battery.
Remove the |/O board.

Remove the subwoofer.

© No gk WD -

©

10.Remove the power-adapter port.

11. Remove the battery.

Procedura

1. Wykreé 17 érub (M2x3) mocujacych wspornik klawiatury do zestawu podparcia dtoni.
2. Wyjmij wspornik klawiatury z zestawu podparcia dfoni.

3. Unies klawiature pod katem i wysun jg z zaczepdw na zestawie podparcia dfoni.
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Instalowanie klawiatury

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

Pr
A

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat
postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

ocedura

OSTRZEZENIE: Upewnij sig, ze pod klawiatura nie ma kabli.

1. Wsun klawiature pod zaczepy na zestawie podparcia dtoni.

2. Dopasuj otwory na $ruby we wsporniku klawiatury do otworéw w zestawie podparcia dfoni.
3. Wkreé 15 $rub (M2x3) mocujacych wspornik klawiatury do zestawu podparcia doni.
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Po wykonaniu procedury

Zainstaluj akumulator.

Zainstaluj gniazdo zasilacza.
Zainstaluj gtoénik niskotonowy.

Zainstaluj ptyte we/wy.

Zainstaluj baterig pastylkowa.

Zainstaluj podstawe komputera.

Zainstaluj pokrywe tylnych ztaczy we/wy.

Zainstaluj moduly pamieci.
Zainstaluj dysk SSD.

© No gk WD -

©

10. Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;.

11. Zainstaluj pokrywe dolna.
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Wymontowywanie podparcia dtoni

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Prerequisites

Remove the base cover.
Remove the wireless card.

Remove the solid-state drive.

Remove the rear-1/O cover.
Remove the computer base.

Remove the coin-cell battery.
Remove the speakers.

Remove the |/O board.

Remove the subwoofer.

© No gk WD -

©

10.Remove the memory modules.
11. Remove the power-button board.

12. Remove the power-adapter port.

13. Remove the battery.

14. Remove the touchpad.
15.Remove the keyboard.
16.Remove the display assembly.

Procedura

Po wykonaniu czynnosci wstepnych pozostanie podparcie dtoni.
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Instalowanie podparcia dtoni

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

Potéz zestaw podparcia dtoni na ptaskiej powierzchni.

Post-requisites

© NO OGO R WD

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.

Replace the display assembly.
Replace the keyboard.

Replace the touchpad.
Replace the battery.

Replace the power-adapter port.

Replace the power-button board.

Replace the memory modules.
Replace the subwoofer.

Replace the /O board.
Replace the speakers.
Replace the coin-cell battery.
Replace the computer base.
Replace the rear-1/O cover.

Replace the solid-state drive.

Replace the wireless card.

Replace the base cover.
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Wymontowywanie ostony wyswietlacza

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodhnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Prerequisites

Remove the base cover.
Remove the wireless card.
Remove the solid-state drive.
Remove the memory modules.
Remove the rear-1/O cover.
Remove the computer base.

Remove the display assembly.

NogapsrwbdH

Procedura

1. Delikatnie podwaz palcami wewnetrzne krawedzie ostony wyswietlacza.
2. Ostroznie unie$ ostone wyswietlacza i odwréé ja.

3. Odtacz kabel ptyty urzadzenia monitorujacego ruch gatek ocznych tobii od modutu urzadzenia monitorujacego ruch gatek
ocznych tobii.

4. Zdejmij oprawe wyswietlacza z zestawu wyswietlacza.
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5. Wymontuj modut urzadzenia monitorujacego ruch gatek ocznych tobii.
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Instalowanie ostony wyswietlacza

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedure

1
2
3.
4

Replace the tobii eye-tracker module.

. Connect the tobii eye-tracker board cable to the tobii eye-tracker module.

Carefully turn the display bezel over.

. Align the display bezel with the display back-cover and antenna assembly and gently snap the display bezel into place.

Post-requisites

Noo rwbH-
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Replace the display assembly.
Replace the computer base.
Replace the rear-1/O cover.

Replace the memory modules.
Replace the solid-state drive.

Replace the wireless card.

Replace the base cover.
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Wymontowywanie modutu urzadzenia
monitorujacego ruch gatek ocznych tobii

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczenstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepisow pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Prerequisites

Remove the base cover.
Remove the wireless card.

Remove the solid-state drive.

Remove the memory modules.
Remove the rear-1/O cover.
Remove the computer base.

Remove the display assembly.

Noo robNH

Procedura

Rysikiem z tworzywa sztucznego podwaz modut urzgdzenia monitorujacego ruch gatek ocznych tobii, aby wymontowaé go z ostony
wyswietlacza.
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Instalacja modutu urzadzenia monitorujacego ruch
gatek ocznych tobii

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczenstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepisow pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

@ UWAGA: Po zamontowaniu modutu urzadzenia monitorujacego ruch gatek ocznych Tobii uruchom aplikacje EyeX, gdy
komputer jest podiaczony do komputera, aby automatycznie zaktualizowac oprogramowanie sprzetowe.

Korzystajgc z wypustek, umies¢ modut urzadzenia monitorujgcego ruch gatek ocznych tobii na ostonie wyswietlacza i wcisnij go na
miejsce.

Post-requisites

Replace the display assembly.
Replace the computer base.
Replace the rear-1/O cover.

Replace the memory modules.
Replace the solid-state drive.

Replace the wireless card.

NoogasrwbdhH

Replace the base cover.
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Wymontowywanie ptyty logo

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji

na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakorczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Prerequisites

Remove the base cover.
Remove the wireless card.
Remove the solid-state drive.
Remove the rear-1/O cover.
Remove the computer base.
Remove the memory modules.

Remove the display assembly.
Remove the display bezel.

© No gk WD -

Procedura

1. Wykreé dwie $ruby (M2x3) mocujace ptyte logo do zestawu tylnej pokrywy wyswietlacza i anteny.
2. Odwrdé plyte logo.

Odtacz kabel swiecacy od plyty logo.

Pociggnij zatrzask mocujgcy kabel Alienhead do plyty logo.
Odtacz kabel Alienhead od ptlyty logo.

Odtacz kabel plyty logo od plyty logo.

Odtacz kabel swiecacy od plyty logo.

®NO O AW

Zdejmij plyte logo z zestawu tylnej pokrywy wyswietlacza i anteny.
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Instalowanie ptyty logo

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

oo s LN~

Podtacz kable swiecace, kabel plyty logo i kabel Alienhead do plyty logo.

Nacisnij zatrzask mocujacy kabel Alienhead do plyty logo.

Odwrdéé plyte logo.

Umies¢ plyte logo na zestawie tylnej pokrywy wyswietlacza i anteny, dopasowujgc jg do wypustek.
Dopasuj otwory na sruby w plycie logo do otwordw w zestawie tylnej pokrywy wyswietlacza i anteny.

Whkreé dwie éruby (M2x3) mocujace plyte logo do zestawu tylnej pokrywy wyswietlacza i anteny.

Post-requisites

© No gk WD -

Replace the display bezel.
Replace the display assembly.
Replace the memory modules.

Replace the computer base.
Replace the rear-1/O cover.

Replace the solid-state drive.
Replace the wireless card.

Replace the base cover.
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Wymontowywanie panelu wyswietlacza

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Prerequisites

Remove the base cover.
Remove the wireless card.
Remove the solid-state drive.
Remove the memory modules.
Remove the rear-1/O cover.
Remove the computer base.

Remove the display assembly.
Remove the display bezel.

O ®NOOGORODNHA

Remove the logo board.

Procedura

1. Whkreg cztery éruby (M2x3) mocujace panel wyswietlacza do zestawu pokrywy tylnej wyéwietlacza i anteny.
2. Ostroznie zdejmij panel wyswietlacza i odwrdé go.

3. Przyklej tasme mocujacg kabel wyswietlacza do panelu wyswietlacza.
4. Podnies zatrzask i odtacz kabel wyswietlacza od panelu wyswietlacza.

5. Wyjmij panel wyswietlacza z zestawu pokrywy tylnej wyswietlacza i anteny.
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Instalowanie panelu wyswietlacza

(D UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedure
Align the display panel on the display back-cover.

Slide the display cable into the connector on the display panel and close the latch to secure the cable.

Adhere the tape that secures the display cable to the display panel.

Turn the display panel over and gently place it on the display back-cover and antenna assembly.

ok 0N -

Replace the four screws (M2x3) that secure the display panel to the display back-cover and antenna assembly.

Post-requisites

Replace the logo board.
Replace the display bezel.
Replace the display assembly.
Replace the computer base.
Replace the rear-1/O cover.

Replace the memory modules.
Replace the solid-state drive.

Replace the wireless card.

VP NOO RN

Replace the base cover.
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Wymontowywanie kamery

@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé
sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekcji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakorczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Prerequisites

Remove the base cover.
Remove the wireless card.
Remove the solid-state drive.
Remove the rear-1/O cover.
Remove the computer base.
Remove the memory modules.

Remove the display assembly.
Remove the display bezel.

© No gk WD -

Procedura

1. Rysikiem z tworzywa sztucznego podwaz modut kamery z zestawu pokrywy tylnej wyswietlacza i anteny.
2. Odtagcz przewdd kamery od modutu kamery.
3. Wyjmij modut kamery z zestawu pokrywy tylnej wyswietlacza i anteny.
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Instalowanie kamery

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedure

1. Connect the camera cable to the camera module.

2.

Place the camera module on the display back-cover and antenna assembly.

3. Adhere the camera module to the display back-cover and antenna assembly.

Post-requisites

© No gk WD -
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Replace the display bezel.
Replace the display assembly.
Replace the memory modules.
Replace the computer base.
Replace the rear-1/O cover.
Replace the solid-state drive.
Replace the wireless card.

Replace the base cover.
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Wymontowywanie zawiasow wyswietlacza

(D UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Prerequisites

Remove the base cover.
Remove the wireless card.
Remove the solid-state drive.
Remove the rear-1/O cover.
Remove the computer base.
Remove the memory modules.

Remove the display assembly.
Remove the display bezel.

© No gk WD -

Procedura

1. Zdejmij ostony zawiaséw i wyjmij je z zawiaséw.

2. Odwrdé zestaw wyswietlacza.
3. Wyjmij kabel wyswietlacza z prowadnicy w zestawie pokrywy tylnej wyswietlacza i anteny.

4. Wyjmij kabel ptyty urzadzenia monitorujgcego ruch gatek ocznych tobii z prowadnicy w zestawie pokrywy tylnej wyswietlacza i
anteny.

5. Wyjmij kabel ptyty logo z prowadnicy w zestawie pokrywy tylnej wyswietlacza i anteny.

6. Wyjmij kable anteny sieci bezprzewodowej z prowadnicy w w zestawie pokrywy tylnej wyswietlacza i anteny.
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7. Zdejmij taSme mocujacy zawias wyswietlacza do zestawu pokrywy tylnej wyswietlacza i anteny.
8. Wykreé 12 $rub (M2.5x3) mocujacych zawiasy do zestawu pokrywy tylnej wyswietlacza i anteny.
9. Zdejmij zawiasy zzestawu pokrywy tylnej wyswietlacza i anteny.
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Instalowanie zawiasow wyswietlacza

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedure

1
2
3.
4

o

6.

. Align the screw holes on the display hinges with the screw holes on the display back-cover and antenna assembly.

. Replace the 12 screws (M2.5x3) that secure the display hinges to the display back-cover and antenna assembly.

Replace the tape that secures the display hinge to the display back-cover and antenna assembly.

. Route the antenna cables, power-button board cable, logo-board cable, tobii eye-tracker board cable, and display cable

through the routing guides on the display back-cover and antenna assembly.
Turn the display assembly over.

Place the hinge caps on the display hinges and press down to snap them into place.

Post-requisites

©® No g kA WDH

Replace the display bezel.
Replace the display assembly.
Replace the memory modules.
Replace the computer base.
Replace the rear-1/O cover.
Replace the solid-state drive.
Replace the wireless card.

Replace the base cover.
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Wymontowywanie zestawu pokrywy wyswietlacza i
anteny

(D UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Prerequisites

Remove the base cover.
Remove the wireless card.
Remove the solid-state drive.
Remove the rear-1/O cover.
Remove the computer base.
Remove the battery.

Remove the memory modules.

Remove the display assembly.
Remove the display bezel.

© No gk WD -

©

10.Remove the camera.

11. Remove the logo board.
12. Remove the display panel.
13. Remove the display hinges.

Procedure

1. Peel off the display cable, logo-board cable, and camera cable from the display back-cover and antenna assembly.

2. After performing all the above steps, you are left with the display back-cover and antenna assembly.
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Instalowanie zestawu pokrywy wyswietlacza i
anteny

®

UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiona w sekji
na temat czynnosci przed otwarciem obudowy komputera. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat czynnosci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wiecej informacji na temat

postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1.
2.

Potéz zestaw tylnej pokrywy wyswietlacza i anteny na czystej, ptaskiej powierzchni.

Przyklej kabel wyswietlacza, kabel ptyty logo i kabel kamery do zestawu tylnej pokrywy wyswietlacza i anteny.

Post-requisites

© No gk WD -

9.

10.
1.
12.
13.
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Replace the display hinges.
Replace the display panel.
Replace the logo board.
Replace the camera.

Replace the display bezel.
Replace the display assembly.
Replace the memory modules.
Replace the battery.

Replace the computer base.
Replace the rear-1/O cover.
Replace the solid-state drive.
Replace the wireless card.

Replace the base cover.
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Przeglad systemu BIOS

System BIOS zarzgdza przeptywem danych pomiedzy systemem operacyjnym komputera a urzadzeniami peryferyjnymi, takimi jak:
twardy dysk, karta graficzna, klawiatura, myszka i drukarka.

Woprowadzanie programu do konfiguracji systemu BIOS

1. Wiacz albo uruchom ponownie komputer.
2. Po wyswietleniu logo DELL naciénij klawisz F2, aby otworzyé program konfiguracji systemu BIOS.

Mozna zmieni¢ definiowalne ustawienia w programie konfiguracyjnym BIOS.

Timing sekwencji naciskania klawiszy

Klawiatura nie jest pierwszym urzadzeniem inicjowanym podczas uruchamiania programu konfiguracyjnego systemu BIOS. W efekcie
po nacisnigciu klawisza zbyt wczesnie klawiatura blokuje sie. W takim przypadku na ekranie wyswietla sig komunikat o btedzie
klawiatury i nie mozna uruchomi¢ ponownie komputera za pomocg kombinacji klawiszy Ctrl+Alt+Del.

Aby zapobiec blokowaniu sig klawiatury, poczekaj, az klawiatura zostanie catkowicie zainicjowana. Klawiatura jest juz zainicjowana,
jesli wystagpi jedna z nastepujacych sytuaciji:

Mignigcie lampek na klawiaturze.
Wyswietlenie komunikatu ,,F2=Setup” w prawym gérnym rogu ekranu podczas uruchamiania komputera.

System Setup Options

@l NOTE: Depending on your computer and its installed devices, the items listed in this section may or may not appear.

Table 3. System setup options—Main menu

Main

System Time
System Date
BIOS Version

Product Name

Displays the current time in hh:mm:ss format.
Displays the current date in mm/dd/yyyy format.
Displays the BIOS version.

Displays the model number of your computer.

Service Tag Displays the service tag of your computer.
Asset Tag Displays the asset tag of your computer.
CPU Type Displays the processor type.

CPU Speed Displays the processor speed.

CPUID Displays the processor identification code.

CPU L1 Cache
CPU L2 Cache
CPU L3 Cache
Integrated Graphics

Displays the processor L1 cache size.
Displays the processor L2 cache size.
Displays the processor L3 cache size.

Displays the integrated graphics.

Discrete Graphics 1 Displays the first discrete graphics installed on your computer.
First HDD Displays the type of hard drive installed.

Second HDD Displays the type of secondary hard-drive installed.

Third HDD Displays the type of third hard-drive installed.

Fourth HDD Displays the type of fourth hard-drive installed.

M.2 PCle SSD-1 Displays the type of primary SSD installed.

M.2 PCle SSD-2 Displays the type of secondary SSD installed.
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Main

Table 4. System setup options—Advanced menu

M.2 PCle SSD-3

Advanced

Displays the type of third SSD installed.

84

Intel(R) SpeedStep Technology

Virtualization

VT for Direct |/O

Integrated NIC

USB Emulation

USB PowerShare

USB Wake Support

SATA Operation

Adapter Warnings

Function Key Behavior

Express Charge

Allows you to enable or disable Intel (R) Speedstep

Technology.

(D|NOTE: If enabled, the processor clock speed and core
voltage are adjusted dynamically based on the processor
load.

Default: Enabled

Allows you to enable or disable the Intel Virtualization
technology.

Default: Enabled

Specify whether a Virtual Machine Monitor (VMM) can utilize
the additional hardware capabilities provided by Intel
Virtualization Technology for Direct |/0O.

Allows you to enable or disable the on-board LAN controller.
Default: Enabled

Allows you to enable or disable the USB emulation feature. This

feature defines how the BIOS, in the absence of a USB-aware

operating system, handles USB devices. USB emulation is

always enabled during POST.

(D|NOTE: You cannot boot any type of USB device (floppy,
hard drive, or memory key) when this option is off.

Default: Enabled

Allows you to charge USB devices when the computer is turned
off or in standby mode.

Default: Enabled

Allows you to enable USB devices to wake the computer from
standby or to disable the USB wake support feature.

(D[ NOTE: If USB PowerShare is enabled, a device

connected to the USB PowerShare connector may not
wake the computer.

Default: Disabled

Allows you to configure the operating mode of the integrated
SATA hard drive controller.

Default: AHCI

Allows you to choose if the computer should display warning
messages when you use AC adapters that are not supported by
your computer.

Default: Enabled

Allows you to set function key or multimedia key as the default
function key behavior.

Default: Function key

Allows you to charge your computer battery using Standard
Charge or Express Charge mode.

Default: Express Charge



Advanced

Touchpad Backlight
Battery Health

Intel Software Guard Extensions

BIOS Recovery

Performance Options

CPU Performance Mode

Fan Performance Mode

Core Over Clocking Level

SupportAssist System Resolution
Auto OS Recovery Threshold

Table 5. System setup options—Security menu

Security

Allows you to configure the touchpad backlight option.
Displays the battery health.

Allows you to enable of disable the Intel Software Guard
Extensions

Default: Disabled

Enable the user to recover from certain corrupted BIOS
conditions from a recovery file on the user primary hard drive

Default: Enabled

Enables you to select the CPU performance mode.

Default: Enabled

Enables you to select the fan performance mode.
Default: Balanced Mode

Enable or disable the over-clocking setting and adjust the
processor flex ratio and voltage in the Customization mode.

Default: Disabled

Control the automatic boot flow for SupportAssist System
Resolution Console and for Dell OS Recovery tool.

Unlock Setup Status
Admin Password Status

System password Status

HDD password Status

Admin Password

System Password

HDD password

Password Change

Computrace

Firmware TPM

Displays if the setup status is unlocked.
Displays if the administrator password is clear or set.

Default: Not set

Displays if the system password is clear or set.

Default: Not set

Displays if the HDD password is clear or set.
Default: Not set
Allows you to set the administrator password. The

administrator password controls access to the system setup
utility.

Allows you to set the system password. The system password
controls access to the computer at boot.

Allows you to set, change or delete the hard-disk drive
password.

Allows you to permit or deny system password or HDD
password changes.

Default: Permitted

Enable or disable the BIOS module interface of the optional
Computrace Service from Absolute Software.

Enables you to enable or disable the firmware TPM function.

Default: Enabled
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Security

Table 6. System setup options—Boot menu

Boot

UEFI Capsule Firmware Updates

Enable or disable BIOS updates through UEFI capsule update
packages.

Boot List Option

File Browser Add Boot Option
File Browser Del Boot Option
Secure Boot

Legacy Option ROMs

Boot Option Priorities

Boot Option #1

Boot Option #2

Boot Option #3

Table 7. System setup options—Exit menu

Exit

Displays the available boot options.

Allows to add the boot options.

Allows to delete the boot options

Enable or disable the secure boot feature.
Enable or disable the Legacy Option ROM.
Displays the boot sequence.

Displays the available first boot option.
Displays the available second boot option.

Displays the available third boot option.

Save Changes and Reset

Discard Changes and Reset
Restore Defaults

Discard Changes
Save Changes

Allows you to exit system setup and save your changes.

Allows you to exit system setup and load previous values for all
system setup options.

Allows you to restore default values for all system setup
options.

Allows you to load previous values for all system setup options.

Allows you to save the changes for all system setup options.

Czyszczenie hasta systemu BIOS (konfiguracji) i hasta systemowego

W celu wyczyszczenia zapomnianych haset skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej. Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie
www.dell.com/contactdell.

Czyszczenie ustawien CMOS

Wymontuj pokrywe dolna.
Wymontuj akumulator.

Noogpwbd~

tadowanie systemu BIOS

Wymontuj baterie pastylkowsa.

Odczekaj minute.
Zainstaluj baterig pastylkowa.

Zainstaluj akumulator.

Zainstaluj pokrywe dolna.

Nadpisanie (zaktualizowanie) systemu BIOS moze by¢ konieczne, kiedy jest dostepna aktualizacja lub po wymianie ptyty systemowe;.

Aby zaktualizowaé system BIOS, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wiacz komputer.

2. Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

3. Kliknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu), wprowadz znacznik serwisowy komputera, a nastepnie kliknij przycisk
Submit (Przeslij).
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(D UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji automatycznego wykrywania znacznika albo
recznie wyszukaj model swojego komputera.

Kliknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania) > Find it myself (Znajde samodzielnie).

Wybierz system operacyjny zainstalowany na komputerze.

Przewin strong w déti rozwin pozycje BIOS.

Kliknij przycisk Download (Pobierz), aby pobraé najnowsza wersje systemu BIOS dla komputera.

Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym plik aktualizacji systemu BIOS zostat zapisany.

¥ ®NO OGO A

Kliknij dwukrotnie ikone pliku aktualizacji systemu BIOS i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Menu startowe

Komputer jest wyposazony w menu opcji uruchamiania jednokrotnego. Za pomocg tej funkcji mozna zmienié kolejnosé urzadzen, z
ktérych komputer sprébuje przeprowadzié rozruch, takich jak: CD-ROM, dysk twardy lub sieé.

Rozszerzenia menu startowego

System udostepnia nastepujace rozszerzenia menu startowego:

Latwiejszy dostep — nacisnij klawisz F12, aby uzyskac dostep do menu wyboru rozruchu.
Monit (User Prompting) — uzytkownik zostanie wezwany do nacisniecia klawisza na ekranie systemu BIOS.
Opcje diagnostyki (Diagnostics Options) — menu startowe zawiera opcje diagnostyczne ePSA.
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Diagnostyka

Kontrolka stanu zasilania i akumulatora: sygnalizuje stan zasilania i poziom natadowania akumulatora.
Stale pomarariczowe Swiatlo — komputer jest zasilany z akumulatora, ktérego poziom natadowania wynosi ponizej 10%.

Kolor definiowany przez uzytkownika (tryb zasilania pradem przemiennym) - zasilacz jest podtaczony, a akumulator w peni
natadowany.

Kolor definiowany przez uzytkownika (tryb zasilania akumulatorem) — komputer jest zasilany z akumulatora, ktérego poziom
natadowania wynosi powyzej 10%.

Kolor definiowany przez uzytkownika (powolne zmiany jasnosci oswietlenia) — komputer jest w stanie uspienia.
Nie swieci — komputer jest w stanie hibernacji lub wytaczony.
Kontrolka stanu zasilania i stanu akumulatora miga Swiattem niebiesko-czerwonym wraz z kodami dzwiekowymi, wskazujac btedy.

Na przyktad kontrolka stanu zasilania i stanu akumulatora miga dwa razy $wiattem czerwonym, a potem nastgpuje pauza, a nastepnie
$wiattem niebieskim trzy razy, a potem nastepuje pauza. Sekwencja 2,3 jest wykonywana do chwili wylgczenia komputera. Oznacza
ona brak pamigci lub pamieci RAM.

Ponizsza tabela pokazuje rézne stany lampek oraz ich znaczenie.

Tabela 8. Diagnostyka

Znaczenie kontrolek diagnostycznych Opis problemu

2,1 Btad procesora

2,2 Plyta systemowa: awaria systemu BIOS lub pamigci ROM (Read Only Memory)
23 Nie wykryto pamieci lub pamieci RAM (Random-Access Memory)
24 Awaria pamieci lub pamieci RAM (Random-Access Memory)

25 Zainstalowano nieprawidtowy modut pamigci.

2,6 Btad plyty systemowe;j lub chipsetu

2,7 Usterka wyswietlacza

31 Awaria baterii pastylkowej

3,2 Awaria PCI, karty graficznej lub uktadu scalonego grafiki

33 Nie odnaleziono obrazu przywracania

34 Obraz przywracania systemu jest nieprawidtowy

35 Awaria szyny zasilajgce;j

3,6 Niekompletna aktualizacja systemu BIOS

37 Btad programu Management Engine (ME)

Lampka stanu kamery: wskazuje, czy kamera jest uzywana.

Ciggte biate swiatto: kamera jest w uzyciu.
Nie $wieci: kamera nie jest uzywana.

Kontrolka stanu Caps Lock: Wskazuje, czy klawisz Caps Lock jest wigczony czy wytgczony.

Ciggte biate $wiatto: klawisz Caps Lock jest wigczony.
Nie $wieci: klawisz Caps Lock jest wytaczony.
Lampka portu sieciowego: sygnalizuje stan pofgczenia sieciowego.
Nie $wieci — brak pofaczenia sieciowego.
Ciagte zielone $wiatto — potaczenie o przepustowoici 10 Mb/s.
Ciagte $wiatto pomarafczowe — pofaczenie o przepustowosci 100 Mb/s.

Ciagte $wiatto zétte — potaczenie o przepustowoéci 1000 Mb/s.
Migajace swiatto z6tte — aktywnosé potaczenia sieciowego.
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Uzyskiwanie pomocy i kontakt z firma Alienware

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego wykorzystania

Aby uzyska¢ informacje i pomoc dotyczacg korzystania z produktéw i ustug firmy Alienware, mozna skorzystac z nastepujacych
zasobow internetowych:

Tabela 9. Produkty firmy Alienware i zasoby online do samodzielnego wykorzystania

Informacje o produktach i ustugach firmy Alienware www.alienware.com

Dell Help & Support (Pomoc i obstuga techniczna firmy Dell) -si
Porady n

Kontakt z pomocg techniczng W ustudze wyszukiwania systemu Windows wpisz Kontakt z
pomoca techniczng, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.

Pomoc online dla systemu operacyjnego www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

Informacje o rozwigzywaniu probleméw, podreczniki, instrukcje ~ www.alienware.com/gamingservices
konfiguracji, dane techniczne produktéw, blogi pomocy
technicznej, sterowniki, aktualizacje oprogramowania itd.

Obstuga urzadzen VR www.dell.com/VRsupport
Narzedzie do $ledzenia wzroku Tobii oraz Sledzenie wzroku www.tobii.com
Tobii

Filmy wideo przedstawiajace instrukcje serwisowania komputera  www.youtube.com/alienwareservices

Kontakt z firma Alienware

Aby skontaktowad sie z dziatem sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta firmy Alienware, zobacz www.alienware.com.
(D UWAGA: Dostepnosé ustug rézni sie w zaleznosci od produktu i kraju, a niektére z nich moga by¢ niedostepne w Twoim

regionie.

UWAGA: W przypadku braku aktywnego potaczenia z Internetem informacje kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, w
dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu produktéw firmy Dell.
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